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31. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA

IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETAS DZIVAS GLIEMENES, ADATADAINUS, TUNIKATUS,

JURAS VEDERKAJUS UN NO SIEM DZIVNIEKIEM IEGUTUS DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTUS
(PARAUGS “MOL-HC”)

VALSTS Veterindirais/oficiilais sertifikits Eiropas Savienibai
1.1 Nosititijs/eksportét 1.2. Sertifikiita numurs 1.2a.  IMSOC numurs
ijs
Vards,
uzvirds /nosaukums
Adrese 1.3 Centriili kompetenti iestide KVADRATKODS
Valsts Valsts 15O kods 14. Vietéja kompetenti iestade
1.5 SanEmEjsimportéta 1.6. Par siitijumu atbildigais operators
s
Vards, Vards, uzvards /nosaukums
uzvards /nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts /SO kods
=l LT lzcelsmes valsts Valsts /SO kods 1.9. Galamérka valsts Valsts SO kods
% 1.8, lzcelsmes regions Kods 110, Galamérka regions Kods
= LIL Nosiitidanas vieta 112, Galamérka vieta
: Virds, Registriicijas/apstiprindjuma Vards, uzvards /nosaukums Registricijas/apstipriniju
E uzvards /mosaukum Nr. ma Nr.
e s
= Adrese Adrese
o
-g- Valsts Valsts 15O kods Valsts Valsts [SO kods
=
=1 L13. lekrauSanas vieta L14.  Izbrauk3anas datums un laiks
L15. Transportlidzeklis L16. leveSanas robeZkontroles punkts
O Gaisa kugis O Kugis 1.17. Pavaddokumenti
O Dzelecela
I_ransnnrlle?ck O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
Identifikators Valsts Valsts 15O kods
Komercdokumenta Nr.
LI8. TransportéSanas apstikli | O Apkartjas vides O Atvisinits O Saldets
119, K inera s / plomh ]

Konteinera Nr.

Plombas Nr.
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1.20. Sertifikiicijas kategorija

O Lietosanai partika

O Dzivi

udensdzivnicki

lictosanai partika

O Nosiitisanas centram O Talakai parstridei

L.21. o .
[ Tranzitam

Tresa valsts

Valsts 150 kods

122, O lekigjam tirgum

1.23.

1.26  Kop€ji neto masa (kg) / kop€ji bruto

1.24. Kop&jais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums ) masa (k)
1.27. Satijuma apraksts
KN kods Suga
Auksta rezima Identifikici)  lepakojuma veids Neto masa
glabatava as
markgjums
Apstrides veids Preces veids  Paku skaits Partijas
numurs
O leguves vai Razotne

Galapatéréta
jam

razofanas dalums
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VALSTS Sertifikata paraugs “MOL-HC”
II. Informicija par veselibu ILa Sertifikita numurs | ILb IMSOC numurs
IL1. ""Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav dzivo gliemenu, adatadainu, tunikatu,

jiiras véderkaju un no Siem dzivniekiem iegiitu dzivnieku izcelsmes produktu galameérkis]

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajaim Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 178/2002 (), Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 (¥), Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 () un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 (Oficiilo
kontro|u regulas) () prasibam, un ar So apliecinu, ka I dala aprakstitas(-ie) “[dzivas gliemenes] “[dzivie
adatadaini] “[dzivie tunikati] “[dzivie jiras vederkaji] “[dzivnieku izcelsmes produkti, kuri iegiiti no dzivim
gliemeném | dziviem adatadainiem [ dziviem tunikatiem [ dziviem jiiras véderkajiem] ir razoti saskana ar
minétajam prasibam, konkrétik, ka

(a) tas(tie) ir iegiitas(-i) regiona(-os) vai valsti(-s), no ka 3a veterinari/oficiala sertifikata izdoSanas datuma ir
atlauts Savieniba ievest “[dzivas gliemenes] “[dzivus adatadainus] “[dzivus tunikatus] “[dzivus jiras
vederkajus] “[dzivnieku izcelsmes produktus, kuri iegtiti no dzivam gliemeném | dziviem adatadainiem |
dziviem tunikatiem | dziviem jiras vederkajiem] un kas ir noradits(-i)(-a)(-as) Komisijas Istenosanas regulas
(ES) 2021405 (%) VIII pielikuma;

(b) tas(tie) ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higiénas prasibas un isteno programmu,
kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu
noteiksanas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i)
saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

(c) ras(tie) ir ievakras(-i), ja nepiecieSams, izklatas, un transportétas(-i) saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004
111 pielikuma VII sadalas 1 un Il nodaju;

(d) ras(tie) “[ir apstradatas(-i), ja nepiecieSams, attiritas(-i), un iepakotas(-i) saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 11l pielikuma VII sadalas I1l un IV nodalu;

(e) ras(tie) “[ir sagatavotas(-i), apstradatas(-i), sasaldétas(-i) un atkausétas(-i) higiéniskos apstakjos saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII sadalas IIl un IV nodajas prasibam]];

(f) tas(tie) atbilst sanitarajiem standartiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 [II pielikuma VII sadalas
V nodala, “[Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma VIII sadalas V nodala,] un kritérijiem, kas noteikti
Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (°);

(g) tas(tie) ir iepakotas(-i), glabatas(-i) un transportétas(-i) saskana ar “[Regulas (EK) Nr. 8532004 III pielikuma
Vil sadalas VI un VIII nodalu] “[Regulas (EK) Nr. 853/2004 I1I pielikuma VIII sadalas VI lidz VIII nodalu];

(h) tas(tie) ir markétas(-i) un etiketétas(-i) saskana ar “[Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma I sadaju un
11 pielikuma VII sadalas VII nodaju] “[Regulas (EK) Nr. 853/2004 11 pielikuma I sadalu];

Il daja. Apliecinajums

(

W)

(

(f

(N

—t

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu

visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31,1.22002,, 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higicnu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 8532004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka Tpasus higiénas noteikumus attieciba
uz dzivnieku izcelsmes partiku(OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficidlajam kontrolém un citam oficialajam
darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001,
(EK) Nr. 3962005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr 652/2014, (ES) 2016/429 un
(ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK} Nr. 1099/2009 un Padomes Direkiivas 98/58/EK, 1999/74[EK,
2007/43[EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004, Padomes Direkiivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425[EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un
Padomes Lemumu 92438 [EEK (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021 /405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu vai to regionu sarakstus, no kuram
saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) 2017/625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces, kuri paredzéti
lietosanai partika (OV L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV L 338,
22.12.2005,, 1. lpp.).
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(i) arpus klasificétim razoSanas teritorijaim ievaktas kemmisgliemenes, jiiras véderkdji un adatadaini, kas nav
filtrétaji, atbilst ipasajam prasibam, kuras noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII sadalas
1X nodala;

() tas(tie) ir no razoSanas teritorijas, kas ievaksanas bridi saskana ar Komisijas Istenosanas regulu
(ES) 2019/627 () 52. pantu klasificéta par [A], [B] vai [C] (noradit raZosanas teritorijas klasifikaciju ievaksanas
bridi) (iznemot arpus klasificétdim razoSanas teritorijaim ievaktus kemmisgliemenes, jiras véderkdjus un
adatadainus, kas nav filtrétaji);

(k) tam(tiem) ar apmierinoiem rezulttiem ir veiktas oficialas kontroles, kas noteiktas “[Istenosanas regulas
(ES) 2019/627 51. lidz 66. pantd vai Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 (%) 11. panta]
[Istenosanas regulas (ES) 2019/627 69. lidz 71. panta];

() tas(tie) atbilst garantijam, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem (ja tiem ir akvakultiiras
izcelsme) sniedz atlicku uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23[EK )
29. pantu, un attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lémuma 2011/163/ES () saraksta;

(m) tas(tie) ir producétas(-i) tados apstiklos, kas nodrogina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 396/2005 () noteiktajiem maksimali pieJaujamiem pesticidu atlieku limeniem un Komisijas Regula
(EK) Nr. 1881/2006 () noteiktajai maksimali pieJaujamai piesarnotaju koncentricijai.

“[1.2.  Dzivnieku veselibas apliecindjums: dzivas lietosanai partika paredzétas saraksta noradito sugu

i gliemenes un no $im gliemeném iegiti dzivnieku izcelsmes produkti, ko pirms lietoSanas
partikd paredzéts Savieniba talik apstradat, bet ne savvalas gliemenes un to produkti, kas
izkrauti no zvejas kugiem

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka:

1.2.1. péc oficialas informacijas, “[I dajas [.27. ailé minétie Gdensdzivnieki] “[dzivnieku izcelsmes
produkti no tidensdzivniekiem, kas nav I dajas 1.27. ailé minétie dzivie adensdzivnieki, ir
iegiiti no dzivniekiem, kuri] atbilst $adim dzivnieku veselibas prasibam:

I.2.1.1. te célusies “[objekta] “[dzivotné], uz kuru nav attiecinati ierobezojosi valsts
pasikumi, kas biitu pienemti sakara ar dzivnieku veselibas apsvérumiem vai
anormilu mirstibu bez noteikta célona, tai skaita Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/692 () I pielikuma minéto relevanto saraksta noradito slimibu vai
jaunradusos slimibu déf;

()

{Q

)

()

)

R

Komisijas Tstenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kirtibu lietosanai partika
paredzétu dzivnicku izcelsmes produktu oficialo kontrou veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625
un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OV L 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).

Komisijas Delegéra regula (ES) 2019/624 (2019. gada 8. februaris), ar ko paredz konkrétus noteikumus par oficialo kontroju veiksanu
attieciba uz galas razosanu un dzivu gliemenu razo$anas un parvietosanas teritorijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017625 (OV L 131, 17.5.2019, 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23[EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasikumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atlickas dzivos
dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469[EEK, ka ari Lémumu
89/187[EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisijas Lemums 2011/163/ES (2011. gada 16. marts), ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Dircktivas 96/23[EK
29. pantu iesniegusas tre$as valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimli pielaujamos pesticidu
atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005.,
1. lpp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotdju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitijumu ievesanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem péc
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).



02020R2235 — LV —09.01.2023 — 008.001 — 267

VYM10

[1.2.1.2. “[adensdzivnieki, ko nav paredzéts nonavét] “[dzivnieku izcelsmes produkti, kuri
iegiiti no densdzivniekiem, kas nav dzivi ddensdzivnieki, ir iegati no
dzivniekiem, kurus nav paredzéts nonivét] valsts programmi, kas paredzéta
slimibu, tai skaita Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma minéto
relevanto sarakstd noradito slimibu vai jaunradusos slimibu, izskausanai;

“[I1.2.2.  ¥[I daas 1.27. ailé minétie akvakultiiras dzivnieki] “[dzivnieku izcelsmes produkti no
akvakultiiras dzivniekiem, kas nav [ dalas 1.27. ailé minétie dzivie akvakultiiras dzivnieki, ir
iegtiti no dzivniekiem, kuri] atbilst $adam dzivnieku veselibas prasibam:

[1.2.2.1. tie ir no akvakultiiras objekta, ko “[registréjusi] “[apstiprindjusi] un kontrolé
izcelsmes tresis valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kur ieviesta sistéma, ar
kuru uztur un vismaz tris gadus glaba atjauninatus pierakstus ar informaciju par:
(i) objektd esoso akvakultiiras dzivnieku sugu, kategoriju un skaitu,

(i) akvakultiiras dzivnieku parvietosanu uz So objektu un no ta,
(iii) mirstibu objekta;

11.2.2.2. tie ir no akvakultiiras objekta, kura veterinararsts §a objekta izraisitajam riskam
samériga biezuma veic dzivniekveselibas apmekléjumus, lai atklatu pazimes,
kuras liecina par slimibu gadijumiem (ieskaitot relevantas sarakstd noraditas
slimibas, kas minétas Delegétas regulas (ES) 2020/692 1 pielikumi, un
jaunradusas slimibas), ka ari lai informétu par tam.]

I1.2.3. Visparigas dzivnieku veselibas prasibas

“[1 dalas 1.27. ailé minétie tdensdzivnieki] ¥)[Dzivnieku izcelsmes produkti no Gidensdzivniekiem, kas nav I dalas
1.27. ailé minétie dzivie Gidensdzivnieki, ir iegiiti no dzivniekiem, kuri] atbilst $adam dzivnieku veselibas
prasibam:

@OM.2.3.1. uz tiem attiecas 11.2.4. punkta minétas prasibas, un tie célusies “[valsti] “[teritorija] “[zona] ¥
[nodalijuma] ar "kodu __ -, kur§(-a) §a veterinard/oficiala sertifikata izdosanas datuma ir
noradits(-a) Komisijas Istenosanas Regulas (ES) 2021/404 (%) XXI pielikuma 1. daa ka tads(-a),
no kura(-s) Savieniba atlauts ievest $os “[tidensdzivniekus] “[dzivnieku izcelsmes produktus no
iidensdzivniekiem, kas nav dzivi idensdzivnieki];]

@OMM.2.3.2. e ir idensdzivnieki, kam 72 stundu laika pirms iekrausanas nosiitiSanai uz Savienibu oficials
veterinararsts veicis klinisku inspekciju. Inspekcijas laika Siem dzivniekiem nebija vérojamas
transmisivu slimibu kliniskas pazimes un attiecigie $a objekta pieraksti neliecinaja par slimibu
raditam problémam;]

1.2.3.3. tie ir idensdzivnieki, kuri no izcelsmes vietas tiesi tiks nosatiti uz Savienibu;

1.2.3.4. tie nav bijusi saskaré ar densdzivniekiem, kam ir zemaks veselibas statuss.

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no

kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus
un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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vai nu*[IL2.4.

@ 1L.2.4.1.

@0 [I1.2.4.2.

"o [11.2.4.3.

or WO[IL2.4.

Ipasas prasibas attieciba uz veselibu

Prasibas, kuras izvirzitas pret sugam, kas “saraksta noraditas sakara ar Mikrocytos
mackini infekciju vai Perkinsus marinus infekciju
“1 dalas 1.27. ailé minétie idensdzivnieki] “[Dzivnieku izcelsmes produkti no
tidensdzivniekiem, kas nav I dalas 1.27. ailé minétie dzivie adensdzivnieki, ir iegati no
dzivniekiem, kuri] célusies “[valsti] “[teritorija] “[zona] “[nodalijuma], kas saskana ar
nosactjumiem, kuri ir vismaz tikpat stingri, ka Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/689 () 66. pantd vai 73. panta 1. punktd un 73. panta 2. punkta a) apak3punkta
noteiktie, ir deklaréts(-a) par brivu no “/[Mikrocytos mackini infekcijas] “/[Perkinsus marinus
infekcijas], un — tidensdzivnieku gadijuma — visi saistiba ar relevanto(-ajam) slimibu(-am)
Usaraksta noradito sugu dzivnieki:
(i) ir ievesti no citas valsts, teritorijas, zonas vai nodalijuma, kas ir deklaréts(-a) par brivu
no tas pasas slimibas (tim pasam slimibam),
(i) pret “[3o slimibu] “[$im slimibam] nav vakcinéti.]

Prasibas attieciba uz sugam, kas "'saraksta noraditas sakard ar Marteilia refringens
infekciju, Bonamia exitiosa infekciju vai Bonamia ostreae infekciju

1 dalas 1.27. ailé minétie idensdzivnieki] “)[Dzivnieku izcelsmes produkti no

fidensdzivniekiem, kas nav I dalas 1.27. ailé minétie dzivie iidensdzivnieki, ir iegiiti no

dzivniekiem, kuri] célusies “[valsti] “[teritorija] “[zond] “[nodalijuma], kas saskana ar

Delegétas regulas (ES) 2020/689 11 dalas 4. nodalu ir deklaréts(-a) par brivu no “[Marteilia

refringens infekcijas] “[Bonamia exitiosa infekcijas] “[Bonamia ostreae infekcijas], un —

idensdzivnieku gadijuma — visi attieciba uz relevanto slimibu(-am) "saraksta noradito

sugu dzivnieki:

— ir ievesti no citas valsts, teritorijas, zonas vai nodalfjuma, kas ir deklaréts(-a) par brivu
no tas pasas slimibas (tam paam slimibam),

— pret “[$o slimibu] “[$im slimibam] nav vakcinéti.]

Prasibas attiecibd uz “sugam, kas ir uznémigas pret austeru herpesvirusa 1 pvar
(OsHV-1 pvar) infekciju

“[1 dalas 1.27. ailé minétie Gidensdzivnieki] “)[Dzivnieku izcelsmes produkti no
fidensdzivniekiem, kas nav I dajas 1.27. ailé minétie dzivie fidensdzivnieki, ir iegiiti no
dzivniekiem, kuri] ir celusies ¥[valsti] “[teritorija] “[zona] “[nodalijuma], kas atbilst
tadam veselibas garantijam attieciba uz OsHV-1 pvar, kuras ir vajadzigas, lai baitu izpilditi
valsts pasakumi, kas tiek pieméroti galamérka dalibvalsti saskana ar Delegétas regulas (ES)
2020/692 175. pantu, un attieciba uz kuram dalibvalsts vai tas dala ir noradita saraksta
Komisijas IstenoSanas lémuma (ES) 2021/260 (") “[I pielikuma] “[II pielikuma].]]

Ipasas prasibas attieciba uz veselibu

“I1 dalas 1.27. ailé minétie iidensdzivnieki] “)[Dzivnieku izcelsmes produkti no
tidensdzivniekiem, kas nav I dalas 1.27. ailé minétie dzivie idensdzivnieki, ir iegiti no
dzivniekiem, kuri] ir paredzéti slimibu kontrolei pakjautam no tidensdzivniekiem iegiitas
partikas objektam Savieniba, kas ir apstiprinats saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/691 (%) 11. pantu un kur tos paredzéts apstradat lietosanai partika.]

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta noraditu
un jaunradusos slimibu uzraudzibu, izskausanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020,, 211. Ipp.).

Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2021/260 (2021. gada 11. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru meérkis ir ierobezot konkretu tdensdzivnieku slimibu ietekmi, un
atce| Komisijas Lemumu 2010/221/ES (OV L 59, 19.2. 2021., 1. lpp.).

Komisijas Deleg@ta regula (ES) 2020/691 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par akvakultiiras objektiem un
ndensdzivnieku parvadatajiem papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 345. Ipp.).

.

('.'.
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0.2:5.

I1.2.6.

Ciktal man zinams un ka deklarégjis operators, “[I dalas 1.27. ailé minétie tdensdzivnieki] ¥)

[dzivnieku izcelsmes produkti no tidensdzivniekiem, kas nav I dalas 1.27. ailé minétie dzivie

tidensdzivnieki, ir iegiiti no dzivniekiem, kuri] ir célusies “[objekta] “[dzivotng], kur:

(i) nav novérota anormala mirstiba bez noteikta célona, un

(ii) dzivnieki nav bijusi saskaré ar Psaraksta noraditu sugu tdensdzivniekiem, kas nav
atbildusi I1.2.1. punktd minétajim prasibam.

Transporté&Sanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai I daas .27. ailé minétos tidensdzivniekus transportétu saskana ar Delegétis regulas (ES)
2020/692 167. un 168. panta prasibam, konkrétak:

11.2.6.1.

11.2.6.2.

11.2.6.3.

11.2.6.4.

I1.2.7.

ja dzivnieki tiek transportéti iden’, tdens nav mainits neviena tada tresa valsti vai teritorija, zona vai

nodalijuma, kas nav noraditi saraksta attieciba uz konkrétas sugas un kategorijas tdensdzivnieku

ievesanu Savieniba;

dzivnieku transportésanas apstakli neapdraud to veselibas statusu, konkrétak:

i)  dzivnieku transportésana tideni nemaina to veselibas statusu,

i) transportlidzekli un konteineri ir buavéti 1a, ka parvadasanas laika netiek apdraudéts
tdensdzivnieku veselibas statuss,

i) $is “)[konteiners] ¥[dzivu zivju parvadasanas kugis] ir ¥[ieprieks nelietots] “[pirms iekrausanas
nositisanai uz Savienibu iztirits un dezinficéts saskapa ar protokolu un ar lidzekliem, ko
apstiprinajusi izcelsmes “[tresas valsts] “[teritorijas] kompetenta iestade];

no iekrausanas briza izcelsmes vieta lidz ierasanas bridim Savieniba sttijuma dzivniekus netransporté

viena adeni vai “[konteinera] “[dzivu zivju parvadasanas kugi] ar zemaka veselibas statusa

tdensdzivniekiem vai idensdzivniekiem, kas nav paredzéti ievesanai Savieniba;

ja kada @[valsti] “[teritorija] “[zona] “)[nodalijumal, kas ir noradits(-a) saraksta attieciba uz konkrétas

sugas un kategorijas idensdzivnieku ieveSanu Savieniba, nepiecieSams apmainit Gdeni, “[attieciba uz

sauszemes transportu tas notiek tikai Gidens apmainas punktos, ko apstiprinajusi tas “[tresas valsts] ¥

[teritorijas] kompetenta iestade, kura notiek @idens apmaina] “[attieciba uz transportu ar dzivu zivju

parvadasanas kugi tas notiek vismaz 10 km atstatuma no jebkadiem akvakultiras objektiem, kas

atrodas marsruta no izcelsmes vietas uz galamérka vietu Savieniba.

Markésanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai “[transportlidzekli] “[konteinerus] identificétu un markétu saskana ar Delegétas regulas
(ES) 2020692 169. pantu, konkrétak:

1.2.7.1.

Sis shitfjums ir identificéts ar tadu “[salasamu un redzamu etiketi uz konteinera arsienas] “[ierakstu
kuga kravas manifesta, ja sttijumu transporté ar dzivu zivju parvadasanas kugi], lai Sis shitijums
bitu skaidri saistits ar $o veterinaro|oficialo sertifikatu;

@[I1.2.7.2.  kas attiecas uz dziviem iidensdzivniekiem, 11.2.7.1. punkta minétaja salasamaja un redzamaja etiketé

ir:
a) informacija par konteineru skaitu sttijuma,
b) katra konteinera esoso dzivnieku sugas nosaukums,
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¢) informécija par katrd konteinera esoSo dzivnieku skaitu pa parstavétajam sugam,
d) sads pazinojums: “dzivi gliemiji, kas paredzéti lietosanai partika Eiropas Savieniba";)

“[I1.2.7.3.  kas attiecas uz dzivnieku izcelsmes produktiem no tidensdzivniekiem, kas nav dzivi idensdzivnieki,
11.2.7.1 punkta minétaja salasaimaja un redzamaja etiketé ir vismaz $ads pazinojums:
“gliemji, kas paredzéti lietosanai partika péc talakas apstrades Eiropas Savieniba"]

@10 1L2.8. Veterinari|oficiala sertifikata derigums

Sis veterinarais|oficialais sertifikats ir derigs 10 dienas no izdosanas datuma. Ja iidensdzivniekus transporté pa
tidensceliem/jiru, o 10 dienu terminu var paildzinat par idensce]ufjiiras parvadijuma ilgumu.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo Tpasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu 3aja veterinaraja/oficialaja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas
Karalistes teritoriju attieciba uz Ziemeliriju.

Sis veterinarais/oficialais sertifikits ir paredzéts dzivu gliemenu un no Siem dzivniekiem iegiitu dzivnieku
izcelsmes produktu, kuri paredzéti lietoSanai partika, ievesanai Savienibd, ari tad, ja Savieniba nav $adu gliemenu
un to produktu galamérkis.

“Odensdzivnicki” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/429 (*) 4. panta 3. punkta definétie
dzivnieki. “Akvakultiiras dzivnieki” ir Regulas (ES) 2016/429 4. panta 7. punkta definétie akvakultiira audzetie
tdensdzivnieki.

“Talaka apstrade” ir jebkada veida pasakumi un panémieni, ko veic pirms laiSanas tirgt lietosanai partika un kas
ietekmé anatomisko veselumu, pieméram, atasinosana, kidasana, galvas atdaliSana, griesana skélés un filetésana,
kas rada atkritumus vai blakusproduktus, kuri varétu izraisit slimibas izplatisanas risku.”

Visu to fidensdzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu no tdensdzivniekiem, kas nav dzivi densdzivnieki, uz
kuriem attiecas 32 veterinard/oficiala sertifikata I1.2.4. punkts, izcelsmei jabir kada valstifteritorija/zona|
nodalijuma, kas noradits(-a) Istenosanas Regulas (ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. dajas tabulas 2. sleja.

$a sertifikata I1.2.4. punktu nepieméro $adiem iidensdzivniekiem, un tapéc to izcelsme drikst biit tada valsti vai
regionos, kas noraditi Tstenosanas Regulas (ES) 2021/405 VIII pielikuma:

a) gliemji, kas saskapa ar ipasajam prasibam, kuras attiecibd uz Siem dzivniekiem noteiktas Reguld (EK)
Nr. 853/2004, ir iepakoti un markeéti lietosanai partika un kas, ja tos atgrieztu atpakal tdens vidé, nevarétu
izdzivot,

b) gliemji, kas paredzéti lietosanai partika bez talakas apstrades, ja vien tie ir iepakoti mazumtirdzniecibai
atbilstosi prasibam, kas attieciba uz $adu iepakojumu noteiktas Regula (EK) Nr. 8532004,

¢) gliemji, kas saskana ar ipafajam prasibam, kuras attieciba uz $iem dzivniekiem noteiktas Regula (EK)
Nr. 853/2004, ir iepakoti un markeéti lietosanai partika un kas paredzéti talakai apstradei bez pagaidu
uzglabasanas apstrades vieta,

Sis veterinarais/oficialais sertifikats jaaizpilda saskana ar piezimém par sertifikatu aizpildisanu, kuras sniegtas
Istenosanas regulas (ES) 2020/2235 I piclikuma 4. nodala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza
un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) ( OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).
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I dala
1.8. aile.

11 dala

i

i

“

(5

“lzcelsmes regions™ noradit razosanas teritoriju un tas klasifikiciju ievaksanas bridi (iznemot
arpus klasificétim razosanas teritorijam ievaktas kemmisgliemenes, juras véderkdjus un
adatadainus).

§a sertifikata I1.1. daja neattiecas uz valstim ar Tpasim sabiedribas veselibas sertifikicijas
prasibam, kas noteiktas ekvivalences ligumos vai citos Savienibas tiesibu aktos.

$a veterinard/oficiala sertifikita I1.2. punktu nepiemérot un svitrot, ja siitijums sastav no: a)
tadu sugu dzivniekiem, kas nav Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2018/1882 (**) pielikuma
saraksta noraditas sugas vai b) tadiem savvalas tidensdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes
produktiem no Siem savvalas fidensdzivniekiem, kas no zvejas kugiem izkrauti tiesai
lietosanai partika, vai ¢) tidiem dzivnieku izcelsmes produktiem no tdensdzivniekiem, kas
nav dzivi iidensdzivnieki, kas ir gatavi tieSai lietosanai partika, bez turpmikas apstrides
Savieniba.

Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2018/1882 pielikuma tabulas 3. un 4. sleja noraditis
sugas. Tabulas 4. sleja noraditas sugas par vektoriem uzskata tikai tad, ja tas atbilst Delegétas
regulas (ES) 2020/692 171. pantd minétajiem nosacijumiem.

Lieko svitrot. 11.2.4.1. punkta gadijuma svitrot nav atlauts, ja sitijuma ir sugas, kas saraksta
noraditas sakard ar Mikrogytos mackini infekciju vai Perkinsus marinus infekciju, iznemot
6. zemsvitras piezimé minétajos apstaklos.

Tresas valsts/teritorijas|zonas/nodalijuma kods tada veida, ki tas noradits Istenosanas regulas
(ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja.

1.2.3.1.,, 1.2.3.2. un I.2.4. punktu nepiemérot un tos svitrot, ja satijuma ir tikai $adi
tdensdzivnieki:

a) gliemji, kas saskana ar Tpasajam prasibam, kuras attieciba uz Siem dzivnickiem noteiktas
Regula (EK) Nr. 853/2004, ir iepakoti un markéti lictosanai partika un kas, ja tos
atgrieztu atpaka tidens vide, nevarétu izdzivot,

b) gliemji, kas paredzéti lictosanai partika bez talakas apstrades, ja vien tie ir iepakoti
mazumtirdzniecibai atbilstosi prasibam, kas attieciba uz $adu iepakojumu noteikrtas
Regula (EK) Nr. 853/2004,

¢) gliemji, kas saskana ar ipasajam prasibam, kuras attieciba uz Siem dzivniekiem noteiktas
Regula (EK) Nr. 8532004, ir icpakoti un markéti lietosanai partika un kas paredzéti
talakai apstradei bez pagaidu uzglabasanas apstrades vieta.

Piemérot tikai tad, ja galamérka dalibvalstij/zonai/nodalijumam, kuri atrodas Savieniba,
attieciba uz kadu C kategorijas slimibu, kas definéta Istenosanas regulas (ES) 2018/
1882 1. panta 3. punktd, ir vai nu statuss “brivs no slimibas”, vai tiek piemérota saskana ar
Regulas (ES) 2016429 31. panta 2. punktu izveidota fakultativa izskausanas programma;
pretéja gadijuma svitrot.

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1882 (2018.gada 3.decembris) par dazu slimibu profilakses un kontroles noteikumu

piemérodanu attiecibd uz saraksta norddito slimibu kategorijam un ar ko izveido sarakstu ar sugdm un sugu grupam, kas rada
sarakstd noradito slimibu ievérojamu izplatibas risku (OV L 308, 4.12.2018., 21. Ipp.).
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Piemérot, ja galamérka dalibvalsts vai tas dala Savieniba ir apstiprindjusi valsts pasikumus
attieciba uz konkrétu slimibu, kas noradita IstenoSanas lemuma (ES) 2021/260 [ vai
I pielikuma; pretéja gadijuma svitrot.

Uznémigis sugas, kas minétas Istenodanas lémuma (ES) 2021/260 III pielikuma tabulas otraja
sleja.
Attiecas tikai uz dzivu Gidensdzivnieku siitijumiem.
Paraksta:
— jaI1.2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” nesvitro: oficialais veterinararsts,

— ja IL.2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” svitro: sertificgjosa amatpersona vai
oficialais veterinararsts.

[Oficidlais veterindrarsts] ¥/ [Sertificgjosd amatpersona]®'

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums

Zimogs

Kvalifikacija un amats

Paraksts




